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Hanna Brooman.

-r
»Ej buller ilskar jag och bing.
Hvad stort sker, det sker tyst.
Snart miirks. ej spar af stormens ging,
Af blixten, se’'n den lyst.
Men tyst ligger tiden stund till stund
Och du tiljer dock icke dess dar.
Och tyst flyter boljan i hafvets grund,
Fast regnbiicken skrillande far.»

‘-'vilkurligt aterljuda dessa Geijers ord
s i mitt minne, niir jag tinker pa
hennes lif, Lirarinnans for

generationer okunniga barn,
som frin fattigdomens kojor
utan ofverging flyttades upp
till den lysande lotten att
tjena poesiens och singens
makter i den milade verld
som kallas skiadeplatsen, och
i hvilkas ouppodlade sinnen
hon skulle inslidppa det for-
sta ljus som kunde skingra
okunnigheten och markret.

Det var en sillsynt
frojd att se henne ibland
denna skara af vackra och
torftiga barngestalter, kom-
na fran kyffena och utkan-
terna i den stora staden,
och manga med nédens och
hungerns spar pi de affallna
kinderna; men alla rena,
hela och glada, alla upp-
mirksamma och hiingande
fast vid den gamlas lippar
si som endast barnet kan
det, niir det lirt att iilska
den som undervisar.

Och det var detta som
Hanna Broomans lirjungar
forst af allt lirde. Det var
hennes stora, oférgitliga
ldrometod, att hon undervi-
sade med hjertat lika myc-
ket som med forstandet;
med en sillsynt rik, tilig,
aldrig misstrostande kirlek,

lika fjiirran fran all klemighet som frin
allt surmulet mistrande, lika varm for
de stora anlagen som for de sma, ja,
oftare fistande sig mera oémt vid de and-
ligen fattiga iin vid dem med hvilka den
samvetsgranna  lirarinnan  hade kunnat
lysa, om detta hade legat i hennes natur.

Men detta var sa langt ifran fallet,
att hon hellre drog sig undan in holl
sig framme, hellre verkade, i det tysta
in ville blifva foremal for loford och om-
niimnande.

Det var endast en gang om dret
<om hon tridde fram ur sitt dunkel, och

Hanna Brooman.

som hon gerna sag att hennes lilla skola
blef foremal for en vinlig uppmiirksamhet
inom den institution for hvilken den var
afsedd att uppfostra och viigleda de sma
nybérjarne, och det var ndir julen nalka-
des och niir hon kunde fi gifva uppmunt-
ran och beloning.

Niir det led framat den, si fick man
en vacker dag se Hanna Brooman uppe
pa teaterkansliet, der hon annars aldrig
kom lingre in till kamreraren, hos hvil-
ken hon en ging i minaden lyfte sin
blygsamma afléning, 800 kr. om darel.
Men nu var det icke kamreraren som
besoket giilde, det var di-
rektoren sjelf. Och hvad
pamn denne iin hade, hur
diliga dn  konjunkturerna
voro, aldrig var det {orgitves
som hon gick de for henne
tunga stegen for sina”smad.
Ty hon var blyg till och
med niir det gilde att tala
for andra. Men det var
alltid med littare steg som
hon viinde om, ty nu hade
hon medel till premier dt sina
skydslingar, och fran den
stunden hade det ringt helg
for' den gamla lirarinnan.

Och sia kom dagen for
hennes uppvisning med de
smia. Den holls alltid i
korens foyer, Gustaf den
3:djes for detta matsal i
operahuset. Lingst framme
i rummet at den kungliga
trappan till stodo biinkarne
for barnen, skilda af ett
mellanrum, pi hvilket stodo
tvenne bord med enkla
handarbeten af alla slag,
dem de sma flickorna fitt
lira sig forfirdiga. Midt fram-
for stod lirarinnans bord
med premierna bestiende af
bécker och kartverk, och lin-
gre ned i salen en stolrad
for teaterdirektionen och
biinkar for barnens anhd-
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riga, af hvilka médrarna utgjorde det upp-
miirksamt lyssnande flertalet; bleka, torf-
tiga qvinnor af den fattigare handtverks-
klassen, och en och annan madam med
schalett pi hufvudet och de grofva, arbets-
slitna hiinderna hopkniippta som om hon
sutit i kyrkan. Naigra biittre fruar fun-
nos viil ocksd, men i allmiinhet voro de
si fataliga, att de niistan viickte uppse-
ende niir de kommo; ty det édr i allmiin-
het fran djupen och icke frin héjderna
som den dramatiska och isynnerhet den
koreografiska konsten hemtar sina rekryter.

Och ‘si borjade examen. Kunskaps-
mattet var ringa, fordringarna sma, men
ifvern hos lirjungarne var si mycket storre
och férmagan hos den hjertevarma liira-
rinnan att ifven ur det minst uppodlade,
det mest tringa hufvud framlocka ett limyp-
ligt svar, var i sanning férvinande och
rérande pa en gang.

Hvilka oskyldiga smaknep hon anviinde,
hur godmodigt slugt hon hjelpte dem pi
trafven, hur vinligt hon uppmuntrade
och hur skonsamt hon rittade ett misstag:

»la, jag forstar nog, lilla Ellen menavr
nog riitt, fast hon uttrycker sig litet orik-
tigt. Det der har lilla Ellen kunnat si
bra, si nu var det vil bara i pur vil-
mening som lillaZEllen tog miste!»

Eller ocksi:

»Nej, kiira Hanna lilla, tink nu noga
efter: inte var Karl den tionde Gustaf son
till drottning Kristina, han var... na...
han ‘var k.. . iku .. .»

»Kung!» svarade lilla Hanna genast.

»Ja, det forstis, det blef han sedan.
Men forst si var han kus... hur sa’
lila Hanna! ... ja tala ut nu... kusin
var han till drottning”Kristina ja; tala ut
si det hors, kiira barn, annars tror man
inte att ni kan nigonting.»

Och lilla Hanna, som inte yttrat ett
ljud, viilsignade inom sig den sniilla lira-
rinnan, som riiddat situationen.

Niir sedan premieutdelningen kom, di
var Hanna Brooman riktigt i sitt esse.
Forst fingo de mest flitiga beléningar,
och si fingo de derniist uppmuntringar
att bli énnu flitigare, och slutligen fingo
alla de dfriga hvar sin lilla gifva der-
for att de nog ville lira, om de ocksi
inte kunde, och derfér att det var jul
och att den sniilla direktionen inte ville
att nigon af de smi skulle ga tomhiindt
hem!

Ja, siadan var hennes skolmetod och
det fins nog mangen nu vuxen och med
bérjande snd 1 hiaren som vilsignar den
metoden och som tacksamt minnes, att
den viickande makt som kallas godhet
och menniskokiirlek for forsta gangen lyste
mot honom ur Hanna Broomans nu slock-
nade oOga.

Men, . frigar man kanske, kan det
vil berittiga henne till en plats bland
Svensk Musiktidnings samling af samtida
pa tonkonstens och singens omride?
Hvad vill sméabarnslirarinnan bland konst-
niirerna ? E

Jag svarar da: hon uppfostrade icke
endast smabarn.” Fér mdnga som sedan
vannit bade blommor och lager, si vil

inom det lyriska som det dramatiska
konstomridet, var det hon som forst dpp-
nade tempelportarne till bade musikens och
sangens verld.

Det var kanske icke si mycket hon
kunde lira dem der heller; men ett :r
siikert att- hon lirde, och det var aktning
for konsten och kiivlek for det sanna.

Sjelf hade hon ocksi sokt och lye-
kats att i toner dofverflytta ett forr ofta
sjunget och gerna hordt stycke af Elias
Sehlstedt, niimligen » Norrlindingens hem-
lingtan», och siikert iir, att fastin det nu
ir gammalmodigt och glomdt, sd talar
det godt om hennes musikaliska begaif-
ning och innu mera godt om hennes
hjerta.

Hanna Brooman var fédd i Stock-
holm 1809, och dotter till aktéren och
sangaren Jan Erik Brooman, som 1804
antogs till »forste komisk aktéry vid Dra-
matiska teatern. Efter att redan i min-
ga ar hafva verkat som musik- och sprik-
lirarinna, antogs hon 1847 af divarande
teaterdirektoren, friherre Hugo Hamilton,
till Lirarinna vid Kongl. teaterns elevskola,
en plats-som hon bibehdll i niira fyrtio ar
och fran hvilken hon fér ett par ar se-
dan drog sig tillbaka, aktad och afhillen
af alla som med henne kommit i bers-
ring.

Lénen i pension och en kunglig medalj
voro de yttre erkiinnanden som den gamla
fick emottaga. Medvetandet om en god
lifsgerning hjelpte henne att bira de sju
och sjuttio dren med alltid ungdomligt
sinne och att emotse déden med lugn
och glidje.

Den som utsatt si méanga frén till
ljus och foridling, den som spridt si mye-
ken viilsignelse bland de smai, den ma
tacksamheten gerna ega riitt att riikna
bland de stora.

Frans Hedberg.

Parsifal och hofoperan i
Miinchen.

-] sidningarna hafva for icke linge se-
©l® dan meddelat den ofverraskande un-
derriittelsen, att generalintendenturen i
Miinchen skulle ha efter Ludvig 1L:s dod
upptickt ett dukoment enligt hvilket Rich.
Wagner, sisom ersiittning for en ur kgl.
kabinettskassan erhillen subvention, skulle
ha medgifvit hofteatern i Miinchen riitt
att uppfora hans senaste opera, »Parsifaly,
hvarpa fru Cosima Wagner skulle hafva
hos prinsen-regenten bonfallit om och fatt
sig medgifvit att Parsifal nu och allt fram-
gent endast mitte fa gifvas & Wagnertea-
tern i Bayreuth, alldenstund operans ofver-
flyttande till en annan teater én denna
skulle sitta dennas existens i stor fara.
Fragan har fitt en niirmare belys-
ning genom en artikel i Berliner-Birsen-
Courier, och som denna i egenskap af
ett historiskt aktstycke rorande Wagner
och hans verksamhet iir intressant nog,
vilja vi hir meddela densamma:
Nibelungen-festspelen i Augusti 1876
hade, trots de voro si talrikt"besékta, lik-

vil lemnat ett deficit af 100.000 mark,
hvilket Rich. Wagner sikte betiicka ge-
nom foranstaltande af en engelsk tourné.
Men di detta foretag lyckades mindre i
materielt iin konstniirligt hiinseende och
den ofvanniimda summan i alla hiindel-
ser miste betalas, viinde sig Wagner i
borjan af 1878 till konung Ludvig med
begiran att denne skulle férstriicka t
honom 100,000 mark for Bayreuth:
Fruktande ett nekande svar pa sin an-
hdllan, och da han iifven icke ville utan
nigon slags godtgorelse taga konungens
kassa i ansprik da det gilde en si stor
summa, foreslog Wagner sjelf, att efter
Parsifal-forestiillningarna i Bayreuth dfver-
lita dt hofteatern i Miinchen riitten att
uppféra denna hans opera. Det kontrakt
som d. 13 Mars 1878 slits angdende
denna sak, och som af konung Ludvig d.
27 April samma dr stadfiistades, har i sin
8:de paragraf, som handlar om denna
sak, foljande lydelse:

»Herr Richard Wagner utlofvar dt
intendenturen fér kongl. holteatern ut-
tryckligen att forsta uppforandet af hans
nyaste verk »Parsifaly skall ega rum i
Bayreuth med den kungliga hoforkestern
likasom med den kongl. teaterns konst-
och tekniska personal, och att derefter
den oinskriinkta ritten till uppforandet
ofverlites at hofteater-intendenturen utan
vidare viitt till tantieme, ssom ofvan ir
bestimdt.»

Summan af 100,000 mark upptogs
och inhiindigades af patronatsféreningen
for festspelen. Den 1 Oktober 1880, tva
och ett halft dir senare, di kompositio-
nen af »Parsifaly silunda var betydligt
framskriden, erhdll kopung Ludvig ett gan-
ska bekymmerfullt bref frin Wagner, i
hvilket denne ultalar sin afsigt att »un-

der niistkommande vinter genomresa For-,

enta staterna for att der genom konser-
ter fortjena en storre penningesummay.
Sisom  bevekelsegrund uppgifver han att
det skulle smiirta honom om hans nya
verk »Parsifaly ifven skulle gifvas 4 an-
dra scener iin i Bayreuth, hvarfor han ge-
nom den fér honom uppkomna pekuniiira
forlusten,som utférandet af hans plan med-
for, skulle komma i den stillning att han
for sig och sin talrika familj maste pa
andra viigar soka sig inkomster. De tan-
tiemer, som det nya verket skulle tillfor-
sikra honom, ginge ocksi derigenom for
honem férlorade.

Fjorton dagar derefter, d. 15 Okt.,
erhéll hofteater-intendenturen i Miinchen
frin Linderhof féljande skrifvelse:

»Till befordrande af miistaren Rich.
Wigners stora mal, finner Jag mig for-
anledd att stilla min hofteaters orkester
och singkor under tvi ménader om aret
allt ifrin 1882 till hans forfogande for
att bitrida vid foretaget i Bayreuth. Be-
triffande valet af limpliga manader med
afseende pa Miinchen-teatern likasom godt-
gorandet af kostnaderna har Min General-
Intendent, Friherre von Perfall, sisom Hof-
musik- och Holfteater-Intendent, och Min
Hofsekreterare, Ministerriadet von Biirkel,
sisom chef fér Hof- och Cabinettskassan,

et
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att trida i underhandling med patronats-
foreningen i Bayreuth och sakenligt der-
om meddela Mig rapport. Vidare férord-
nar jag att alla tidigare dfverenskommelser
rérande uppforandet af operan »Parsifaly
iro upphiifda. Ludwig.»

Med denna handskrifvelse blef natur-
ligtvis det ar 1878 afslutade kontraktet
annulleradt. Den konstiilskande monar-
ken fann sig oangeniimt berird af Wag-
ners beslut att vid sin alder foretaga en
anstriingande resa till Amerika — Wag-
ner var da 65 ar gammal —, och for
att afstyra denna, satte han honom i
stand att sorglost emotse framtiden ge-
nom att dtergifva honom den fria be-
stiimmelseriitten ofver »Parsifal».  Men
oafsedt den materiela fragan ville kung
Ludvig iifven af konstniirliga skiil annul-
lera det med hofoperan i Miinchen in-
aangna kontraktet. 1 ett bref histen 1880
skrifvet fran Linderhof till Wagner utta-
lar ocksi konungen direkt sin onskan »att
det heliga festspelet endast skulle gifvas
i Bayreuth och icke fi profaneras pa na-
gon annan scend. Ordalydelsen i detta
bref afligsnar hvarje tvifvel om anspra-
ken hos teaterindententuren i Miinchen,
och de som ega att taga befattning med
kung Ludvigs qvarlitenskap hafva vil icke
vidare med denna friga att gora, — ty
dessa 100,000 mark iiro :terbetalda.

Da denna summa upplinades hos ban-
ken i Gera, dekreterade Ludwig II att
hofteatern fran den tiden drligen hade att
till Wagner betala tantiemer (minsta be-
loppet 10,000 mark) for uppforandet af
hans verk. Anda dittills hade niimligen
Wagner ej tagit sin auktorriitt i ansprak
gent emot hofteatern i Miinchen. Hor-
sammande den kungliga befallningen dter-
hetalade intendenturen under arens lopp
fullstindigt summan af 100,000 mark till
banken i Gera, si att denna skuld nu-
mera dr fullt inbetald. Sa langt angi-
ende det omtalade kontraktet. Men for
att stilla saken fullkomligt pi det klara
betriffande forhillandet mellan Miinchen
och Bayreuth, skola vi, med anlitande af
de tillforlitligaste killor, gi tillbaka litet
i tiden och undersoka saken. Nigra mai-
nader fore oppnandet af Nibelungen-fest-
spelen 1876 viinde sig Bayreuth'ska pa-
tronatsforeningen (icke Rich. Wagner) till
hofkassan i Miinchen under ett svart
trangmal. Maskinmiistaren Brandt i Darm-
stadt viigrade att ofvertaga den sceniska
inredningen i Wagnerteatern, om han
icke pa forhand erholle kontant betalning
derfor. Konungen lit di utbetala det for
arbetet fordrade beloppet, 240,000 mark.
Festspelen lemnade icke det viintade ofver-
skottet, hvarmed man hoppades kunna be-
tala sin skuld, och silunda ir patronats-
féreningen innu i dag ritteligen skyldig
konungens sterbhus denna summa.

Men iifven hiir kunna viil ganska vig-
tiga - moraliska betinkligheter uppstiilla sig
emof anspriken pi denna skuldfordran.
Sisom vi redan omniimt, hade Wagner
af tacksamhet mot den scen, som for ho-
nom, den linge tillbakasatte, pa vid gafvel
Gppnat sina portar, niira halftannat decen-

nium afstatt fran hvarje tantieme. Beriik-
nar man nu den stora inkomst, som just
Miinchenteatern haft af de wagnerska ope-
rorna, och gér man ett ofverslag ofver
hvilka summor teatern hade mist betala
maéstron, si torde denna skuld af 240,000
mark reduceras till ett minimum. »Tann-
hituser» och »Lohengriny hade Wagner for
ofrigt den tiden da han lefde i stor nid,
och innu inga tantitmer existerade, salt
till hofscenen i Miinchen for en bagatell
af omkring 500 gulden. Siasom konun-
gens kapellmiistare uppbar Wagner en irs-
l6n af 13,000 mark, och di efter hans
dod naturligtvis detta underhall miste
upphéra, dekreterade konungen, att der-
efter de lagliga 10-% -tantitmen af re-
presentationerna i Miinchen skulle betalas
till wagnerska arfvingarne.

Bland konungens qvarlitenskap be-
finna sig tre mycket viirdefulla manuskript,
som han dels fitt till skiinks af Wagner,
dels pi antiqvariskt viig lagt sig till. Dessa
iro de egenhiindiga partituren till operan
»Die Feen» (Text efter Gozzis »Die Frau
als Schange»), som Wagner skref hos sin
broder Albert i Wiirzburg, »Das Liebes-
verbot» (efter Shakespeares »Lika for li-
ka»), hvilken uppférdes i Magdeburg 1836.
och slutligen partituret till »Flygande Hol-
liindareny, som den 13 Sept. fullindades
i Meudon vid Paris och hvars titelblad
visar de af Wagner egenhiindigt skrifna
orden: »l natt och elinde. Per aspera
ad astra. Gud gifve det. R. Wo  Si-
som nu forljudes, lir teaterstyrelsen i
Miinchen hafva for afsigt att bringa ope-
ran »Die Feen» upp pa scenen.

Emellertid existerar ett férdrag mel-
lan Wagner och kgl. Miinchenteaterns in-
tendentur, hvarigenom komponisten be-
viittigar Miinchenteatern till uppforande af
alla hans verk. Om han dervid tinkt pa
sina ungdomsoperor kan man ha skl att
betvifla. Hvad Parsifal betriiffar, har lik-
viil den nuvarande regenten genom sitt
nu kiinda beslut tillforsikrat Bayreuth-tea-
tern ensam riittigheten till denna operas
uppforande i enlighet med Wagners on-
skan och hans efterlefvande makas be-
giran. ‘
pParsifalsy sceniska uppférande komme
silunda att inskriinkas till Wagnerteatern
i Bayreuth iinnu ett par decennier, till dess
tiden fér auktorriitten ir forlupen. Om
operan di fér den tidens operabestkare
blifver en si stor lockelse att den kom-
mer att ga jorden rundt, det ir hvad man
di far se. Sisom konsertmusik har, si-
som bekant, Parsifal-musiken till en del
utforts pd flera stillen.

e

Huru ofta flyta icke i den nyare pi-
anomusiken alla siirskilda toner och ackor-
der tillsammans och blifva en oredig, ve-
derstyggliz ljudmassa, ett sannskyldigt,
vildt klaverutdrag ur Dantes helvete.

HEINE.

Afven aktningsviirda tonsiittare pidra-
ga nagon ging pajazzotrdjan.

RELLSTAB.

Verdis »Othello».

ennu Verdis nya opera, som si liinge
%= varit omtalad och viintad, gick den
5 dennes forsta gingen oOfver scenen i
Seala-teatern i Milano. Icke mindre én
78 musikreferenter hade anmiilt sig till
forsta representationens ofvervarande, och’
Auguste Vitu's redogorelse for densamma
telegraferades icke blott till Figaro, utan
ifven till Newyork Herald. En lysande
samling af celebra personer bevistade na-
turligtvis denna premiére, till hvilken me-
delpriset for fatoljerna var 200 fres. Fran
Paris hade atskilliga notabiliteter infunnit
sig, deribland Stora operans direktorer,
Ritt och Gailhard, hvilka af forliggaren
Ricordi kopt riittigheten att uppfora ope-
ran i den franska hufvudstaden, hvilket lir
komma att ske i Mars med fru Caron
samt hrr Lassalle och Duc i hufvudro-
lerna.

Om Verdis nya musik i detta nya
verk af den nu 73-irige komponisten si-
ger Berliner Tageblatt »att det innehal-
ler en mingd utomordentligt vackra de-
taljer, men motsvarar icke i sin helhet de
stora forviintningar man gjort sig om det-
samma». Texten — som bekant af Arrigo
Boito — lir vara fortriifflig, men utféran-
det pa La Scaia ej fullt lyckadt. I detta
omdéme synes Figaro-referenten ifven in-
stimma. Verdi har i denna opera, likasom
i Aida, frangitt sitt gamla manér och mera
slutit sig till den wagnerska riktningen.
»Det fins», siiger Auguste Vitu, »nog be-
hag och kiinsla i detta partitur, men dessa
passager iiro s att siiga fragmentariska och
liksom qvifda under linga deklamationer
och recitativ. Melodier finnas dock éfven
hir af god verkan. Bland dylika nimnas
i forsta akten en festkor, som miste bis-
seras, en brindisi, sjungen af (lassio,
Jago och Roderigo, itfoljd af kor »Inas-
sia 1'ugola!», samt kirleksduetten mellan
Othello och Desdemona (fru Pantaleoni). |
andra akten frambragte en duett mellan
Othello (Maurel) och Jago (Tamagno) en
oerhord sensation biade genom den effekt-
fulla instrumentationen och Maurels mii-
sterliga foredrag. Efter aktens slut méste
Verdi framtriida och helsades af frenetiska
applader. Tredje akten ir nagot lang-
tradig, men hojes genom finalen. Fjerde
akten skiinker deremot ersiittning {or den
tredjes matthet. Desdemonas Ave Maria
var hiir en stor succes for fru Pantaleoni
som emellertid efter en tysk kritikers om-
déme var underhaltig och ej sjong rent.
Preludiet i orkestern till mohrens intride
var effektfullt och maste bisseras. Ope-
ran, som mer har karakteren af lyrisk
dram iin opera, slutar med Othellos dods-
kamp. Efter sista akten framkallades Verdi
12 ginger.

Libretton borjar med andra akten af
Shakespeares pjes. Forsta akten forsiggir
silunda pi stranden af Cypern under storm
och sjostrid mellan de venetianska och
turkiska flottorna; andra akten pd en ter-
rass utanfor Cyperns slott. Hir forekom-
mer scenen med niisduken, som uppviic-
ker Othellos svartsjuka mot Cassio, i hvil-
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ken Jago understdder honom. 1 tredje
akten anstiiller Othello undersékningar om
den hos Desdemona patriffade niisduken.
Fjerde akten forestiller Desdemonas siing-
kammare; i den bekanta slutscenen iir
Shakespeare-dialogen bevarad.

Vitu slutar sin redogéorelse o6fver ope-
ran med foljande ord: »Aldrig har jag
lifligare iin denna afton kéint hura mye-
ket ifven den enklaste melodi uppviger
det mest lirda recitativ. Den analytiska
musiken skall icke snart férma att detro-
nisera den lidelsefulla kiinslans musik. Om
salunda »Othello» mahiinda icke ékar Ver-
dis irorika rykte, si minskar den det ej
heller. Skulle man mdjligen vilja sluta
sig till deras asigt, som i detta hans se-
naste arbete se ett stort namns sjunkande
sol, sa maste man dock erkinna att hon
dnnu mot horisonten kastar stralar af en
miiktig glod, af ett genomtriingande och
ojemforligt ljus.»

Samtal med Rossini (1855).
S (Forts. o. slut.)
»gvad var det for en, Mombelli, for

5° hvilken ni komponerade er Deme-
trio e Polibio?» fragade jag, di vi lingre
fram pa aftonen sutto ensamme och sam-
sprakade.

»Mombelli var en fértriifflig tenory,
berittade Rossini; »han hade tva dott-
rar, af hvilka den ena sjéng sopran och
den andra kontra-alt, och med dessa till-
sammans med en bassist, bildande en
fullstimmig qvartett, gaf han operarepre-
sentationer 1 Bologna, Milano och flera
andra stider. Sittet pa hvilket jag gjor-
de Mombellis bekantskap var eget nog.
Ehuru jag blott var 13 4r gammal, var
jag en stor beundrare af fruntimmer. Ett
af mina dyrkade foremal ville for sin re-
pertoar hafva en aria ur en af Mombellis
operor. Da kopisten, till hvilken jag i och
for detta idndamil vinde mig, gaf mig
ett nekande svar, gick jag direkte till
komponisten, men iifven han viigrade att
lata mig fa den ifrdgavarande arian. En
smula harmsen derdfver, yttrade jag da till
honom: 'Det skall icke hindra mig ifran att,
utan ert samtycke, skaffa mig arian. 1|
afton ges operan; jag skall infinna mig,
och sedan jag hért densamma, skall jag
afskrifva den ur minnet.” — ’Det skall
bli roligt att fa se’, inviinde Mombelli.
Qviillen kom; jag infann mig pa operan
och afhérde densamma med stérsta upp-
mirksamhet. Vid hemkomsten nedskref
jag ur minnet hela klaverutdraget till den
gode Mombellis komposition. Da jag se-
dermera visade detsamma fér honom,
ville han icke tro mig, utan ropade pa
forrideri frin kopistens sida och dylikt
'Om ni icke vill tro pa mina ord’, sade
jag till honom, 'si lit mig héra ope-
ran dnnu ett par ginger, och jag vill.
under edra egna dgon ur minnet ned-
skrifva hela partituret’.»

»Mitt djerfva sjelffértroende, som i
detta fall fullkomligt blef rittfirdigadt,
besegrade hans misstankar, och vi blefvo
de biista viinner.»

»lag har visserligen ofta haft tillfille
att ofvertyga mig om ert utomordentliga
musikaliska minne», sade jag, »men att
ur minnet nedskrifva en hel opera. det
dr ndgot verkligen férvinande.»

»Till miirkandes, att hvad jag kopi-
erade, var dock icke nigot sidant parti-
tur som det till 'Figaros bréllop’!»

»Huru som helst, detta iir en egen-
domlig gafva. Jag har kiint store mu-
sici, som aldrig kunnat lira sig att utan-
till spela sina egna, af dem viil hundrade
ganger utforda kompositioner, under det
att andra kunna hafva hela bibliotek i
sitt hufvud. Mendelssohn, t. ex., hirde
till de senare; han ackompagnerade en
ging utantill hela Bach'ska passionsmusi-
ken.»

Vart samtal f6ll nu pia det olika for-
hallande som rider i singarnes och kom-
ponisternas inkomster.

»Gud skall veta», anmiirkte Rossini,
patt det rader stor skilnad mellan en
komponists honorarium och en singares
eller singerskas gage. Beethoven har
viil svarligen fér sina samtliga komposi-
tioner fatt sia mycket som man ger Cruvelli
for en enda afton vid stora operan. |
min ungdom var det viil icke si alldeles
befiingdt, som det nu fér tiden iir, men
det var ganska olika afmiitt iifven da.
Sa fick t. ex. en komponist 50 dukater,
di en siangare erholl 1,000. For min
"Tankred’ fick jag 500 francs, och da jag
for "Semiramis’ betingade mig 5,000 francs,
ansig man mig for en oférskimd siille,
en stritrofvare; och ,icke dess mindre,
skulle jag tro, gjorde sig sa vil singarne
som teaterdirektorerne och musikforlig-

garne goda affirer pa hvad jag bjod
dem.»

»Har ni qgvar manga af edra manu-
skript?»

»Inte en enda not.»

»Hvar min tro de da finnas tillgiing-
giingliga ?»

»Det har jag ingen reda pa. Jag
hade riittighet att efter ett ar aterfordra
dem af kopisten, men jag begagnade mig
aldrig deraf. Nigra af mina manuskript,
formodar jag, finnas viil i Neapel, an-
dra i1 Paris; hvart de ofriga tagit viigen,
ir mig obekant.»

»Har ni da icke atminstone bevarat
edra studier, som ni gjorde for Mattei?»

»Jag egde dem ett par ar; men da
jag en dag, efter en resa till Bologna,
aterviinde hem och ville efterse dem,
funnos de icke. De hafva antingen for-
farits eller blifvit stulna.»

»Kanhiinda ni icke en ging har i er
ego de tryckta partituren och klaverutdra-
gen till edra operor, maéstro!» yttrade jag
till honom.

»Hvad skulle jag behofva dem till?
Sedan manga ar tillbaka har i mitt hus
icke nigon musik uppférts. Skulle jag
kanske studera dem ?»

»Ah! se hir kommer general Monot ;
af honom kunna vi siikerligen fi nigra
upplysningar om sista telegrafdepeschen.»

»Det ska' bli roligt! Kuriés musik
som de uppféra der pia Krim; starkt in-

strumenterad! Jag undrar just nir vi fa

héra finalen!»

* *
%

Var aktade miistare Newkomm var
elt par veckor i September pa besék hos
sina viinner i Trouville. D& han énskade
att fi se Rossini, som han pd en tid af
25 ar icke hade triiffat, forde jag honom
till den italienske maéstron. Jag hade
fornt beriittat Rossini mycket om Neu-
komm, siirdeles om hans otroliga arbets-
formiga. Rossini tillsporde honom fér
den skull:

»Ni dr da dnnu lika flitig och ofér-
trittad att komponera, signor cavaliere?»

»Di jag icke mera formir arbetay,
svarade Neukomm, »kan man si gerna
ligga mig mellan sex briider och tillspika
locket; jag har did ingenting mer att
lefva for.»

»Ni har helt och hallet kastat er i
armarne pa fliten, ni; jag har af gam-
malt kastat mig i armarne pa litjan!»
utropade Rossini.

»De fyra miisterverk, dem ni kom-
poneraty, infoll Neukomm, »iro icke just
nigra bevis for hvad ni nu pastar.»

»Ack, det iir linge se'n dess! Meny,
tillade maéstron allvarsamt, »somliga ha
fitt maskar med sig till verlden i stiilet
for nerver. Dock, det iir icke viirdt att
tala om den saken. Ni har ju rest vida
omkring, och vistats flera ar i Brasilien ?»

»Ja», svarade Neukomm, »jag hade
emottagit en hofkapellmistarebefattning
hos Dom Pedro, hvilken i hog grad var
musikilskare och till och med sysselsatte
sig med komposition.»

»Jag kiinner litet till den sakeny», ytt-
rade Rossini. »Han hade den godheten
att skicka mig en orden. Di han seder-
mera mot sin vilja kom till Paris, gjorde
jag honom min uppvaktning, for att af-
ligga min tacksamhet, och som jag hade
hért att han komponerat étskilligt, erbjod
jag honom att genom mig lata uppfora na-
got deraf pa italienska operan, hvilket an-
bud han, som det tycktes, med stort nije
emottog.»

»Han skulle till och med hafva an-
fort sina saker sjelf, om ni hade begirt
det», infoll Neukomm.

»Ar det majligt? Han skickade mig
en cavatina, hvilken, sedan jag tillokat
den med négra basunstotar, jag lit ut-
skrifva. Den blef gifven pia en konsert
i italienska operan, och erhdll en gan-
ska aktningsviird applad. Dom Pedro
syntes, der han satt i sin loge, hogst for-
tjust derifver, Atminstone tackade han
mig derefter pia det hjertligaste for mitt
tillgorande i denna sak. Jag har hort
beriittas, att han, efter konserten begaf
sig till Tuillerierna, och var der vid det
upprymdaste lynne. Flere ginger yttrade
han, att han aldrig i sitt lif hade haft
sé roligt som denna afton. Sagda af en
sidan man, som nyss forlorat ett kejsar-
rike, “voro dessa ord icke utan sin bety-
delse.»

R R T T P T T T SO SRR
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Ur Les grotesques de la Musique.
(Af Hector Berlioz.)

vaér det ironi? — Jag var i Dresden och
oo hade nyss slutat anfora min legend
vla Damnation de Faust». 1 andra ak-
ten, scenen 1 Auerbachs kiillare, ropa de
druckna studenterna efter singen om rat-
tan, som forgiftats i koket,ikorus:»Amen»!

»Nu pd Amen en fuga si kringlig och lird
Som salig hjelten i visan ir vird»
siiger Brander.

Och nu atertaga de i lingsammare
tempo pi temat ofver singen om rvittan
en riktigt skolastiskt klassisk fuga, i hvil-
ken koren -idn sjunger pi vokalen aaaa,
iin hastigt upprepar hela ordet amen, amen,
amen med ackompagnement af tuba, ophi-
cleide, fagott och kontrabas. Denna
fuga ir skrifven enligt de stringaste kon-
trapunktiska regler, och oaktadt det van-
vettiga 1 dess stil och den med afsigt
uppstiilda, gudlésa och smiidande motsat-
sen emellan musiken och betydelsen af
ordet amen, iro icke desto mindre dylika,
afskyviirda karrikatyrer tillitna i alla sko-
lor, publikens kiinslor siras ingalunda
hiiraf, och den harmoniska ensemble, som
slutligen framgér ur tonernas viifnad, ap-
pladeras alltid och ofverallt. Detta pi-
minner om Oronthes’ sonnet i »le Misan-
trope».

Efter obligatpedalen och slutkaden-
sen i fugan framtriider Mephistopheles och
sdger:

Vid Belzebub! Denna fuga ir lyckad,

(o’ herrar, min beundran kan knappt finna ord!
Den iir si konstrikt smyckad,

Sa ofverligset gjord.

Slik sing aldrig var spord.

Och uti texten, hvad behag

Och hvilka fina drag!

Helt rord jag lyssnat si stilla,

Jag ville ¢j ett ord forspilla, etc.

En musikilskare kom till mig under
en mellanakt. Detta recitativ hade pa-
tagligen gifvit honom nigot att tinka pa,
ty med ett blygt smileende niirmade han
sig och sade:

»Eder fuga pa amen ir en ironi, eller
hur, det dr ju en ironi? .. .»

»Ack ja, min herre, jag fruktar det.»

Han var ej siiker derpa!!!

* *
*

En rik egendomsegare hade den ni-
den att fo6r mig presentera sin 22-drige
son, som enligt sin egen uppgift innu ej
kunde noterna.

plag kommer», sade han, »for att
bedja er gifva lektioner i den hégre kom-
positionen it denne unge man, som, efter
hvad jag hoppas, snart skall gora er he-
der. Han umgicks forst med tanken att

- blifva ofverste, men fastiin krigarirans

glans iir stor, lockar honom konstens vida
mer: han vill hellre blifva stor kompo-
sitor.»

»Ack, min herre, deri gér han myc-
ket oritt! Om ni visste hvilka fortret-
ligheter man ir utsatt for pa den banan.
De store kompositorerna iita bokstafligen
ut hvarandra, det finnes ju si manga! . ..
Jag kan dessutom ej itaga mig att fora

honom till malet for haas nobla drelyst-
nad. | mitt tycke gjorde han bist uti
att folja sin forsta idé och ingi i det
regemente ni omnimnde.»

»Hvilket regemente ?»

»Parbleu, det der regementet af Gfver-
star.»

»Min herre, jag finner ert skiimt myc-
ket litet pa sin plats, och jag skall e]
liingre falla er besviirlig. Lyckligtvis fin-
nes det andra lirare, och min son kan
blifva stor kompositér utan er. Vi ha
den iiran att rekommendera oss.»

* *
*

En dansir, som i ltalien hojts iinda
till skyarne, skulle debutera i Paris. Han
begiir att fi introducera sig i den ballett,
hvari han skall debutera, med ett »pas»
som forskaffat honom stortskurar af blom-
mor i Milano och Neapel. Man villfar
hans begiiran. Generalrepetitionen “br-
jar; men af ett eller annat skil hade
ballettmusiken blifvit afskrifven en ton
hogre éin i originalpartituret.

Man stimmer upp; danséren flyger
upp till skyn, sviifvar om der en stund
och siinker sig si dter ned till jorden.

»l hvilken tonart spelen I, mine her-
rar?» siiger han och hejdar ett dgonblick
sin flygt. »Jag tycker, att wmitt stycke
trottar mig mer iin vanligt.

»Vi spela i E-dur.»

»Ah, da dr det ju inte underligt!
Var god transponera allegrot och sink
det en ton; jag kan ej dansa annat in
i D-dur.»

e

Fran Upsala

ir denna ging ej myecket att nimna. Hr
Nygrens konsert, som inledde drets mu-
siktillstdllningar i vir goda stad, var af
foga musikaliskt intresse. Konsertgifva-
ren, som debuterade for Upsalapubliken
med Peter den stores romans ur sista ak-
ten af »Nordens stjerna», visade sig vara
i besittning af ritt ansenliga rostmedel,
ofver hvilkas vidare beskaffenhet, utbild-
ning m. m. vi foredraga att icke ut-
tala oss med anledning af den tydliga
indisposition, hvaraf den stackars singa-
ren led. Hans bitriden voro deremot
viil disponerade. Af dem féredrog frk.
Karlsohn med nipen talang nigra visor,
deraf hon som vanligt miste repetera
Hallstréms vid alla konserter hardt niir
obligata »Det fins en gosse och han ir
min». I Rose Friquets stora scen i »Vil-
lars dragoner» lyckades deremot den sniilla
singerskan icke till alla delar. Det pi-
kanta allegrettot féredrogs biist. — Hr
Séderman dokumenterade sig som en
duktig bas-barytonist, men (oaktadt sin
bord) som klen musiker. Hans utférande
af faderns skona cykel »Virfningen» rijde
betinklig brist pd musikalisk intelligens.
Afven forekom oss hans singsiitt ej nog
frankt och oppet.

Pi tal om bas-barytonister erinrar jag
mig hr Ragnar Grevillius och bekla-
gar min inexactitude att ha pibordat hr
(. »idel gamla stycken» i st. f. »nistan

|

idel gamla stycken». Ty vid jemforelsen
mellan programmen af den senare konser-
ten och den — som hr G. siger — »figa
besoktay forra, finner jag att hr G. har
riitt.

Men hr G. tycks — underbart att
siiga — ha fattat ofvannimnda ddesdigra
ord iifven silunda, att jag dermed skulle
menat hans konsert utgiras af endast
hans egna nummer, gamla eller icke gamla.
Det lir viil ingenting ha gjort att jag ej
ordat om hr G:s bitriden, ty ingen tror
vil att hr G. ensam ger sig till att
hilla konsert, ej heller var hjelpen ni-
got siirdeles att tala om, uppriktigt sagdt.
och en kritik af de medhjelpandes pre-
stationer ville jag undvika af samma skiil
som tycks gjort hr Grevillius si beliten
med dem: enskilda — — —.

10 Februari.

Aucun.
-— —Pr——————

Fran Scenen och Konsertsalen

Febr. Stora Teatern.

1. 4:de Symfonikonserten: Mendelssohn:
Symfoni N:o 4, op. 90 (A-dur); Mozart:
Aria ur »Titusr; Wagner: Forspel till
»Tristan och Isolde»; Raft: »Leonora»,
Symfoni N:o 5, op. 177, E-dur).

2, 4,6,%, 10,14, Det var en gdng —, (Konun-

gen: hr Beeckstrom).

Donizetti: Leonora (Leonora, Inez: frk.

Almati, fru W. Strandberg; Alphonso, Fer-

nando, Balthasar: hrr Forstén, Odmann,

Stromberg).

5. Gounod: Romeo och Julia (Julia, Gertrud,
Stefano: frk. Ek, fru C. Strand-
berg, frk. Karlsohn; Romeo, Capu-
let, Lorenzo, Tybalt, Paris, Mer-
cutio, Benvolio, Hertigen : hrr Od-
mann, Lundqvist, Stromberg, Torss-
low, Malmsjo, Forstén, Broderman,
Rosén).

13. » Romeo och Julia (Lorenzo, Ty-

balt: hrr Sellergren, Rundberg.)

9. Gounod: Faust (fru Engdahl: Margareta).

11. Saloman: Diamantkorset.

S\ b

Nya Teatern.

2, Hallstrom: Aristoteles.

4. Offenbach: Herr och fru Denis,

5. Tummeliten.

7. Offenbach: Frihetsbriderna.

9, 10,12, 14. Konsertafdelning: den 9-irige pia-
nisten Joseph Hofmanns upptridande
(l:a ggn d. °/,).

Sodra Teatern.

1—4, 6,8—14. v. Heland: Nattlampan. (50:de

12/

15)e
5,7. Jorden “rundt pd 80 dagar.

Vasa-Teatern.

1—14, Suppé: Fatinitza.

Berns’ Salong.

G:te Sym/'oni-matinén (Valentin: Festouver-
ture; Liszt: Les Préludes, Symphon. Dich-
tung N:o 3; Saint-Saéns: Forspel till
»Le déluge», pianosaker utférda af herr
Reisenauer).

13. 7:de Symfoni-matinén (Schubert: All. mo-
der. ur H-moll-symfon.; Bizet: Patrie,
ouvert. dramat. Pianosaker utforda af hr
Reisenauer).

Vetenskapsakademien.
11. Fréoken Emilia Spdngbergs Musiksoaré
(bitr. hrr Lejdstrém, G. Brink, C. Bach. Hj.
Kjellberg).

Sedan vi i forra numret anmilde
sisongens forsta nyhet, »Det var en
gang»y —, som endast till en del kan
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riknas tillhéra musikpjeserna, hafva vi
ingenting nytt att formila fran kgl. ope-
ran, hvars repertoar, sisom ofvan synes,
endast haft gamla bekanta att presentera
oss; emellertid hafva dessa framtridt in-
for ganska viill fylda salonger. Fru Eng-
dahl har in en gang litit hora af sig i
»IFausty, men vi éro ej nu i tillfille att
med bestimdhet upplysa om niir och i
hvilken rol hon hiirniist visar sig pa var
operascen. lcke heller frin de andra
teatrarne 1 hufvudstaden hafva vi iinnu
nigra musiknyheter att anteckna. Sdidra
teatern bérjar sista hiilften af denna ma-
nad med sin nyhet »Josephine och hen-
nes systrarp. Nya teatern har likvil fram-
visat en musiknyhet for vir stad: »Un-
derbarnet» Joseph Hofmann, och dennes
konserterande jemte Stora teaterns 4:e
symfonikonsert samt 2 symfoni-inatinéer
i Berns' Salong med bitriide af hr Reisen-
auer samt froken Spangbergs konsert
iro de senaste veckornas miirkligaste mu-
siktilldragelser.  Hofkapellets fjerde sym-
fonikonsert inleddes med Medelssohns
s. k. italienska symfoni, hvilken han pa-
borjade under sin vistelse i Italien (1830
—32) och som han efter dess fullbor-
dande 1833 sedan uppforde i London
under ett besok derstides. Den bekanta
symfonien med sin sydlindskt lifliga salta-
rella, som afslutar densamma, iir for all-
miint bekant genom de mycket spelade
pianoarrangementen af densamma for att
behdfva niirmare omordas, vi vilja en-
dast lemna virt erkiinnande it hofkapel-
lets fortjenstfulla utférande af densamma,
hvilket isynnerhet framglinste i mode-
ratots vackra och svdra hornsats samt i
den mycken precision och finess kriif-
vande finalen. Konsertens andra orkester-
nummer, Wagners férspel till »Tristan
och Isolde», vann si stort behag infor
publiken att det maste bisseras. Vir
publik bérjar nu vinja sina 6ron vid
Wagners viildiga tonmassor och erkiinna
det storslagna 1 hans symfoniskapelser;
att de vanligen bisseras kan viil ocksa
ha sitt skiil uti att det forsta dunkla in-
trycket behofver klaras genom ett for-
nyadt ahorande, hvarmed hofkapellet
ocksd gir publiken beredvilligt till métes,
hur arbetsamt in utforandet af en si-
dan pjes mande vara. Raffs Leonora-
symfoni med sina afdelningar Liebesgliick,
Trennung, Wiedervereinigung im Tode,
introduktion och ballad efter Biirgers dikt
»Leonora» afslutade konserten. Vi kunna
ej sidga att denna linglagda symfoni
viickte virt synnerliga intresse, om iin
Liebesgliick innehéll flere vackra musi-
kaliska moment och Trennung med sitt
nigot besynnerligt . motiverade marsch-
tempo anslog genom rytmiskt effektfull
musik samt instrumentationens fiirgrik-
het madste vinna erkiinnande. Anslutnin-
gen lill programmet fér symfonien och
sjelfva balladen var for ofrigt ej si litt-
fattlig.

Ralffs symfonititlar iro ocksd stundom
mirkviirdiga nog, sisom t, ex. den till
hans 6:te symfoni, som lyder: »Gelebt,
gestrebt; gelitten, gestritten; gestorben,

s

SVENSK MUSIKTIDNING.

umworben». — Till omvexling mellan
orkesternumren (sisom oss tyckes min-
dre behofligt) sjong fru Edling med for-
triffligt foredrag en aria ur Mozarts
Titus. _

2 symfonimatinéer hafva af Meissner-
ska kapellet gifvits i Berns' salong under
birjan af manaden, och bada hafva illu-
strerats af Alfr. Reisenauers talangfulla
pianospel, hvilket synnerligast & den sista
visade att iifven de iildre miistarne, Hiindel,
Scarlatti, Beethoven ha i honom en ut-
miirkt tolkare. Hans utférande af Webers
svira Momento capriccioso fortjenar siir-

skildt framhdllas sisom ett miisterverk af

fin touche och rapiditet. Af orkestersaker
pid dessa matinéer ha forekommit Valen-
tins forut horda fest-ouverture, »Les
Prléude», symfonisk dikt af Liszt, —
en for att vara af honom mer iin vanligt
melodirik  och fattlig orkesterkomposi-
tion — ; Saint-Saéns vackra forspel till
»Le délugey, det skona allegrot ur Schu-
berts ofullbordade H-moll-symfoni och en
pompdés, briljant samt pikant instrumenterad
och viil atergifven »ouverture dramatique»
— »Patrie» af Carmens geniale komponist,
ett verk som lir vara skrifvet efter och
med anledning af Frankrikes sista olyck-
liga kamp med Tyskland.

Till sist  (fréken Spdngbergs soiré
gafs oss ej tillfille att ofvervara), hafva
vi nu att tala om »underbarnet» Josef
Hofman, hvars konserterande hiir finnu
ej iir slutadt di detta nedskrifves, hvar-
fore vi ater komma till detta musikaliska
fenomen. Hvad vi kunna siiga om honom
ir att han hiir som annorstiides slagit en
hvar med hipnad Gfver en sd utbildad ta-
lang vid en dlder som hans. Och vi hafva
hiiv icke blott att beundra artistens utbilda-
de firdighet och siikerhet, utan ock en for-
vinande mogenhel i uppfattning och smak,
ett ofelbart, kolossalt minne, som t. ex.
liter honom redan nu spela hela Beetho-
vens (-moll-konsert utantill, och mest af
allt geniet, som framtriider i hans im-
proviseringar, anslutande sig till och al-
ternerande med ildre grundligt bildade
musikers tonfantasier, en tiiflingskamp
hvari han ingalunda kommer till korta
Utrymme fattas oss nu till vidare redo-
gorelse fér detta verkliga »underbarns»
hittills gifna konserter.

lUo et AR

En kritik. En ging vid uppforandet
al Rossinis opera »Den tjufaktiga skatany,
satt en stor beundrare af miistaren bred-
vid en icke mindre utpreglad motstindare
till honom. »Herrligt! gudomligt!» ut-
ropade den férstnimde i héjden af for-
tjusning.

»Gamla tankar, stulna ur andra ope-
ror!» sade motstindaren foraktfullt. »Hvad
for slag, det der forstir ni inte», utro-
pade Rosinisviirmaren f{orgrymmad, »det
ir just det karakteristiska i operan, eller
skulle icke denna musik just vara den
mest karakteristiska for »Tjufaktiga ska-
tan» ?!

Fran in- och utlandet.

K. Stora teaterns repertoar upptager
for niirmaste tiden »Det var en gingy,
»Lohengrin» och »Oberony.

——pe

Nya teatern kommer att inom kort
upptaga den populira operetten »Liider-
lappen» af Strauss, senast gifven hir i
Febr. 1884 & Mindre teatern. I denna
vecka taga sfingrepetitionerna till 3-akts-
operetten »Landsviigsriddarne» (»Die Wa-
gabunden») sin borjan.

e

Sodra teatern birjar i denna vecka
uppféra den nya operetten ».Jesephine och
hennes systrar» (»Josephine vendue par
ses soeursy), hvilken under forra siisongen
gjorde sii stor lycka pd Bouffes-Parisiens
i Paris. Texten, af P. Ferrier och F.
Carré, ir ofversatt af K. Wallmark, mu-
siken komponerad af Vietor Roger.

Sl

De resande teatersillskapen befunno
sig vid minadens bérjan: det Engelbrekt-
ska i Malma, Elfforsska i Upsala, Bjarne
Lunds i Giteborg (Mindre teatern), Fro-
bergska i Halmstad, Carlbergska i Eskils-
tuna, Smittska i Hedemora och Nyman-
ska i Falun. Novanderska siillskapet iir
upplost.

Fru Sophie Cysch, den talangfulla
singerskan och skidespelerskan, som se-
nast, efter hvad vi erinra oss, upptriadde
i scenen hiir pi Djurgirdsteatern i »Liliy,
di hr Wagner i Sept. forra dret firade
sitt 25-rgjubileum som skidespelare, har
afrest till landsorten for att borja gist-
spel vid Elfforsska siillskapet i Upsala och
sedan i Norrkoping. Hon kommer bland
annat att dervid upptrida i »Ninichey.

SR

Arvid Odmann och Salomon Smith
gifva med bitride af fru Kngdahl, frok-
narna Almati och Amalia Riego, en mu-
sikiilskarinna samt professor Ivar Hall-
strom en matiné i Berns' salong den 20
Febr. k. '/, 2 e. m.

Af programmets solonummer kommer
hr Odmann att sjunga: aria ur »Oberony,
»Liingtan» (rumiinisk sing), »Afsked» af
Wenunerberg; hr Smith: aria ur »Neagay,
aria och serenad ur Berlioz’ »Fausty;
fru Engdahl: »Strémoln» romans af Dar-
gomirsky ; frk. Almati: »Svarta Svanor»
af Hallstrom, »HEs war ein Traum» af
Lassen, Polska af Dannstrom; frk. Riego:
Romans ur Rossinis »Semiramis», Gutten
och Huldren af Winter-Hjelm. Vidare
gifvas duetter ur »Gioconda» (Odmann
och Smith) samt ur »Den Bergtagna»
(frk. Riego och en wusikilskarinna) och
till sist Offertorium ur Verdis Requiem
(fru Engdahl, frk. Almati, hrr Odmann
och Smith). '

S5

Froken Sigrid Arnoldson har nyligen
med mycket bifall sjungit pd en »Patri-
otisk konsert» i Petersburg. Hon var
kallad dit frin Moskva, der hon gistar
pi italienska operan och senast sisom
Adalgisa i »Norma skordat stort bifall.




Tenorsdngaren Ambrosi, viil bekant
for sin utmiirkta rost frin den tid han
for 15 ar sedan hade anstillning vid
vir Kgl. opera. har anlindt hit direkt
frin Valparaiso och tros komma att ge
giistroler hiir 4 Stora teatern.

S

Andra kammarmusiksoarén af hrr Au-
lin, Carlsson, Sjoberg och Bergstrom ir,
med anledning af prof. Dietrichsons fire-
lisning, uppskjuten till Lordagen den
19 d:s.

il e

Filharmoniska sallskapet under direk-
tor Halléns anforande bitridde vid de for
en vecka sedan i Musikal. akademien af
kronprinsparet anordnade viilgorenhets-
soaréerna och utforde di till de af grefve
Rosen anordnade tablierna, framstillande
»Legenden om den heliga Klisabethy, en
del af ILiszts stimnpingsfulla musik med
samma titel. Solo utfordes af grefvin-
nan Taube-Grabow och hr Lejdstrom och
ackompagnementet bestod af strilkorkester,
piano, orgel och harpa.

e s

Gedrgina Sommelius-Bottero har i Pi-
stoja med stor framging upptriidt sisom
Saffo i Pacinis liknimda opera och kallas
af tidningen Elettrico »en artist, viird att
betrida de storsta scener. Hennes vackra,
friska, omfattande, fria rost, af en klang-
full och ljuf timbre ir utbildad i den
biista skola. Rik pd sjil och kinsla in-
tringer signoran i Saffos karaktir och
itergifver pi det lyckligaste den grekiska
poetissans brinnande passion och svart-
sjukay.

Ee s

Wiadimir de Pachmann, den utmiirk-
te pianisten, som fér ett par dr sedan
gjorde furore hir genom sitt utsokt fina
pianospel, kommer d. 1 Mars att inyo
lita hora sig hir & Musikal. akademiens
stora sal.  P. har jemte sin fru Okey-
Pachmann, iifven en utmirkt pianist,
nyligen konserterat i Berlin. 1 denna
tidning (drg. 1885 N:o 10) voro Wladimir
Pachmanns portritt och biografi inférda
vid hans forra konscrterande hirstides.

ot

| Berns’ salong biorjade med denna
ménad violinspelerskan froken Nanny
Fiirst att upptriida. Froken Fiirst, dot-
ter af framlidne franske generalkonsuln
i Kopenhamn, har i hog grad ervfrat pu-
blikens bevigenhet si vil genom sitt for-
delaktiga utseende som genom sin musi-
kaliska talang. Hennes spel utmirkes af
ganska stor firdighet och i allmiinhet
god intonation. Nigot storre ton och
biittre ackompagnement af den henne dt-
foljande pianisten kunde man onska sig.

En damgvartett, rittare en liten
damkor af nio i kostym (national-?) upp-
triidande unga svenskor har eftertrids
spanska orkestern pi fondestraden i nya
salen och helsas alltjemt med stort bi-
fall. De unga landsmaninnorna ha med
bifall 1itit hora sig i utlandet innan de
nu bérjade upptriida hiir.

————
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Pianisten Alfred Reisenauer, som efter
konserten i Goteborg fore senaste besi-
ket hiir gifvit konserter i férening med
herr Salomon Smith i Falun, Ostersund
och Sundsvall, begaf sig hiirifrin att kon-
sertera i Gefle, Soderhamn, Vesteris, Ore-
bro, Norrképing, Nykoping och Linko-
ping, dervid han bitrides af froken Sping-

berg, till hvars sing han sjelf skiter
ackompagnementet. .

i

Paris. Stora operans sista nyhet »Pa-
trie» af Paladilhe har vunnit stor fram-
ging och inbringat ganska betydliga sum-
mor. Komponisten har forut varit kind
hufvudsakligen genom sin sing »Mando-
linata», som blifvit si populir, att den
linge hort till positivernas repertoarstyc-
ken. Han har i operatexten efter Sar-
dous pjes fitt en foga lyeklig libretto,
fattig pd lyriska momenter, men har dock
skrifvit en ansliende musik till densam-
ma; sirdeles har grefve Rysoors (Lasalles)
parti behandlats med forkiirlek, mindre
Dolores’ (frok. Kraus), hvars osympatiska
karakter ej synes ha kunnat inspirera kom-
ponisten.

— Till Sardous senaste pjes, »Croco-
dilev, som i slutet af forra dret gafs &
Porte-Saint-Martin-teatern, ett stycke som
for ofrigt’ verkat mera genom effektfullt
sceneri #n intresseviickande innehall, har
Massenet komponerat en musik, hvilken
omtalas sisom siirdeles vacker och karak-
teristisk.

— Lecoeqs nya 3-akts-operett i
Bouffes-teatern, »Les grenadiers de Mont-
cornetten, har ej gjort nigon lycka. Tex-
ten, af Delormes och Edv. Philippe, inne-
hiller ingenting nytt eller fiingslande och
musiken lika litet. Teaterns direktris, fru
Ugalde, hade valt detta stycke till debut-
pjes for sin dotter Marguerite, som hit-
tills genom kontrakt varit bunden vid
Nouveautées-teatern. Froken Ugalde lika-
som tenoren Piccaluga skordade emeller-
id stort bifall genom sin sing.

— En komité har bildats hir for
utgifvande af Cherubinis samtliga verk
efter monstret af Breitkopf & Hirtels
klassik-upplagor Ambroise Thomas stir
i spetsen for denna komité och flere af
Frankrikes fornimste musiker skola med-
verka vid revisionen af dessa verk. kf-
ter Cherubinis komma Rameaus arbeten
att utgifvas pd samma siitt.

s oo

London. Pi Savoy-teatern har i stillet
for »Mikadon», som i tvi dr hillit sig
uppe pi repertoaren, en ny opera af sam-
me komponist, Arthur Sullivan, férsta
gingen gitt ofver scenen den 22 Janu-
ari. Operan, hvars text #r skrifven af
W. S. Gilbert, har till titel »Ruddygore,
or the Witche's curse» (»Riodblod eller
hexforbannelsen»). Den lustiga libretton
i forening med Sullivans intagande me-
lodier likasom en priktig uppsittning och
godt utforande beredde nyheten en full-
stiindig framging.

— ypNordisay #r namnet pa en ny
opera af den engelske tonsiittaren Corder
och hyilken -forsta gingen nyligen upp-

P ————

fordes i Liverpool.
lagd till Norge och styckets hjeltinna,
Nordisa, iir en »Smterjentep, som tre
minader af vintern (!) vallar boskap pi
fjellen. Kostymer och dekorationer lira
vara naturtrogna och ett »snoskred», som
afslutar andra akten, omtalas sisom mye-
ket illusoriskt. Tonsiittaren forklarar i
ett foretal, att han ej si mycket strifvat
efter att bjuda pid lird musik, som att
roa publiken. Den nidiga lokalfirgen
har han sokt dstadkomma genom anviin-

Handlingen ir for-

dandet af tre norska folkmelodier och
har for ofrigt sokt efterbilda den nor-

diska musikens karakter.

— P Gaiety-teatern i Londonkommer
att gifvas en ny opera, benimd »Monte-
Christo», med libretto efter Dumas be-
kanta roman, skrifven af hrr Butler och
Newton. Musiken till operan iir ett verk
af ej mindre iin — fem komponister, hrr
(aryl, Leslie, Hunt. Meyer-Lutz och Ha-
milton-Clarke.

i

Wien. Teater an der Wien hade den
15 Januari att bjuda pi en ny operett,
»Der liebe Augustiny af Hugo Klein med
musik af Johann Brandl. Text och musik
hafva tydligen vuxit fram ur ikta wie-
nerjordmiin och foll publiken synnerligen
pi lippen.

— Fru Sembrich kommer att gista
vid hofoperan i Mars och April, di fro-
ken Bianchi iir engagerad i Hamburg.
Man vill gerna fiasta henne vid wiener-
operan, om det ldter sig gora. Fru Sem-
brichs tillimnade besok hir i norden lirer
cmellertid ej ha uppgifvits, utan torde
komma att ega rum under detta dr.

e

Leipzig. I hotel Pologne hirstides
ir utstildt ett instrument, »orgelpiano»,
som kan spelas bide sisom orgel och pi-
ano, hvar for sig eller bida forenade.

B o
Berlin. Ett lysande mottagande rinte
hir den frin Wien hirstammande nya

operetten »Hofnarren», som i Friedrich-
Wilhelmstadt-teatern uppfiordes forsta gin-
gen i borjan af Januari. Texten till den-
samma #r af Wittmann och Bauer, musi-
ken af Ad. Miller jun.

-— En ung pianist Bernhard Sta-
venhagen lit den 5 Februari hora sig
pi en egen konsert i Singakademien. A.
Mus.-Zeit. siitter denne konstnir hogre
in till och med d Albert, Friedheim och
Sauer och siiger att man efter att ha
hért honom verkligen méste ligga band
pi sig for att ej blifva en sviirmare. Hr
S. har varit elev vid hogskolan i Berlin
och sedan spelat for Liszt, hvars sista lir-
junge han var. Hr Stavenhagen lir form-
ligen ha berusat publiken med sitt under-
bara spel.

SRl

Regensburg. Den nya operan »Jun-
ker Hansy, af intendenten fir hofteatern
i Miinchen, baron v. Perfall, har i denna
stad, liksom der densamma forut gifvits,
genom sitt poetiska innehill och sin ge-
digna musik vunnit stor framging.

il b




Petersburg. 'Den nya operan »Cor-
delia», af Nicolai Solovieff, som under
fjoliret for forsta giingen gick ofver sce-
nen hiirstiides och under November fir-
lidet &r uppfiordes i Moskva med stort
bifall, har sedan gifvits i Charkoff, Kieff
och Tiflis och lir komma att under niista
siisong gifvas i Wien med Pauline Luceca.
Endast Rubinsteins operor hafva, med
undantag af Glinkas »Lifvet for Czareny.
haft sii stor spridning. Komponisten iir
professor i teori vid konservatoriet i Pe-
tersburg och har férut skrifvit en opera
»Vakula der Schmied» — en text som
ifven Tschaikowski satt i musik. Kom-
ponisten lir ha under arbete en ny opera
med namnet »T'scharodeikay.

g

I Italien uppfordes under fiorra fret
ej mindre in 37 nya operor.

— Kung Humbert har skiinkt 5,000
lire till den minnesvird som till Rossinis
ira skall uppresas pi Piazza S:ta Croce
i Florens.

— Froken Melba-Armstrong frin
Melbhourne, lirjunge af fru Marchesi, ir
for 5 dr frin nistk. November engagerad
af Moritz Strakosch. Frioken Melba lir
vara i besittning af ovanliga ristmedel
och ega en fortriffligt utbildad stimma.

SVENSK MUSIKTIDNING.

Amerika. I Firenta staterna och Ca-
nada lira for nirvarande finnas ej min-
dre &in 3,249 teatrar.

——pe

Newyork. I Metropolitan-operahuset
har Wagners »Tristan och Isolde» gifvits
med stor framging. Operan gafs nu for
forsta gingen i Amerika och hufvudro-
lerna i densamma utfordes af den bekante
tyske tenoren Alb. Niemann samt Lilli
Lehmann och Marianne Brandt.

Ao TR

Dodsfall.

Audran, Marius Pierre, fordom ut-
miirkt tenorsingare och fr. 1863 sing-
professor vid  pariskonservatoriet, f. *°/,
1816 i Aix (Provence), T i Marseille.
A. har komponerat flere singer som varit
omtyckta. En son till honom iir operett-
komponisten Edmond Audran.

———

Brooman, Hanna, friken, f. d. lira-
rinna vid de kgl. teatrarnes elevskolor
och tonsittarinna. T i Stockholm d. 7
Febr. 77'/, dr (se vidare forsta sidan).

————

Brosig, Moritz, f. d. Dom-kapellmii-
stare 1 Breslau, komponist och berémd
orgelvirtuos, f. '°/,, 1815 i Fuchswinkel
(ofre Schlesien), nyligen dod i Breslau. B.
var en af nutidens anest betydande ka-
tolske kyrkokomponister. Man har af
honom 4 stérre och 3 mindre instru-
mentalmessor, 7 hiiften gradualer och
offertorier, 20 hiften orgelkompositioner,
en orgelbok, en koralbok, en gedigen har-
monilira m. m.

o s

Klein, Emanuel, fordom firad opera-
singare, f. i Pest, ¥+ 74 &r gammal i
Baltimore. Han upptriidde forsta gingen
offentligen 1836.

————

Unger, Georg, tenorsingare, Wagners
forste Siegfried 1876 i Bayreuth, f. 1846
i Leipzig, der han debuterade 1867 efter
att forst ha egnat sig it teologiska stu-
dier. 1 derst. d. 2 Febr.

— .

Enkla melodier verka pi menniskor
lika starkt som om sanningens egen rist
nedskallade frin himmelen.  HERDER.
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7:e darg., utgifves sdsom

@ endast 10 Ore petitrad.

och 1886 siljas i

Svensk Musiktidning 1887,

férut med portratter, notillustrationer och
bilaga: Musikalbum af piano- och sdngstyeken (omkr. 16 sid.), biogra-
fier, populira uppsatser, notiser och anekdoter, foljetong ete.
65 Kr. pr.ar, 3 kr. pr halfir, losnummer 25 ére, bilaga 50 dre. Annonspris
Prenumeration sker & tidningens Expedition,
Klara V. Kyrkogata 19 (derifran den hemsiindes), i musik- och bok-
handeln samt & tidningskontoren; for landsorten direkt hos Expeditio-
nen, annars helst & posten eller i bokhandeln.
20 nir 2 ginger i manaden (utom Juli, Aug.)

DWF™ Presentkort i tidningen finnas att tillga.

Obs.! Billigt annonspris, som tilliter Musikforlaggare,
Musikhandlare, Instrument-handlare och Fabrikanter, Musiklirare m. fl.
att allra billigast och med storsta fordel annonsera i denna inom var
musikverld spridda facktidning.

erligges for upprepad annonsering.

Eleganta permar till Sv. Musiktidning kunna pr kontant er-
hillas hos P. Herzog, Malmskilnadsgatan 54, a 2 kronor.

SVENSK MUSIKTIDNINGS &rgéngar 1884, 1885

nedsatt pris af 4 Kkromor pr. arging,
7 Kkromor for tva argingar, 10 Kromor for alla tre, dia kontant
ligvid med bestillning efter noggrann adress sindes direkt till
Svensk Musiktidnings Expedition, Stockholm.

Arg. 1884 innehiller portriitter af Agathe Backer-Grindahl, Froberg, Hallén,
Hallstrom, Hebbe, Holmboe-Schenstrim, Hdijer, Kraus, Otto, Pacius, Rubinstein, Salo-
man, Sjogren, Tua samt Musikbilaga: 7 Melodiska Tonstycken af C. W. Rendahl.

Arg. 1885: portritter af J, S. Bach, Bjorksten, Cherubini, &’ Albert, frk. EF,
Hartmann, Hiller, Handel, Norman, Pachmann, Willman, Eug. Ysaye.
»Skuggor och dagrar», 5 pianostycken af Rich. Andersson.

Arg. 1886: portriitter af Kon. Oscar 11, Conr.
Vendela Andersson, I. P. Cronhamn, Liszt, Olander, Pauline Lucca, Mierzwinski,
Beethoven jemte Schwarzspanierhaus (hans sista bostad); musik: Svensk Lakaremarsch af
J. A. Huss, Begrafningshymn af Is. Dannstrom (bdda flerstim.).

Musikbilaga: Albumblad, 5 melod. pianostycken af Adr. Dahl.
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Pris endast

Tidningen utkommer med

Kontant liqvid. Rabatt da liqvid
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Musikbilaga :

Norvdquist, Czapek, Chopin,

Hrr Musici!

En skicklig férsta violinist, som til-
lika dr kunnig a négot blisinstrument af mes-
sing eller tri — helst klarinett —, erhdller nu
genast formanlig och varaktig anstillning vid
militircorps, di snar anmiilan derom gores hos
undertecknad.

Lon 500 kr. jemte andra formdner vid
Reg:tet; tillfillen till mycken extra fortjenst gif-
vas pia platsen. Reflekterande hiird behagade
medsanda alders- samt rekommendationsbetyg.

Linkoping i Januari 1887.

And. Nilsson.

Musikdirektor v. Kongl. 2:dra Lifgr. Reg:tet.
(G. 416x2))
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Obs.! Annons- Obs.!

och

Prenumerationskontor

for

Svensk Musiktidning
a

Tidningskontoret
8 Drottninggatan 8
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1:ma Italienska
Violin- & Violoncellstrangar
siljas billigast i Sverige hos Emil Froling,

Norrképing.
Priskurant siindes pi begiiran franco.

INNEHALL: Hanna Brooman (med portriitt)
af Frans Hedberg. - Parsifal och hofoperan i Miinchen.
— Verdis »Othelloy — Samtal med Rossini (forts. och
slut). — Ur »Les grotesques de la musik» af H. Ber-
lioz. — Fran Upsala. — Frin Scenen och Konsertsalen.

— Frin in- och utlandet. — Dodsfall. — Annonser.

STOCKHOLM, TRYCKT I CENTRAL-TRYCKERIET, 1887,




